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 الممخّص  
 

المرأة بما تممكه من مكوّنات تننككس لمنص حن حي حناتننا النومنّنيت اكمنت الّ نكراّ والكتنّاب نولونانا اذيتمنام الن ي 
نان  نوازي تمك المكانيت فتنافسوا في تحونر الاانب الحسّني منانالأ ّنّنه الااننب الملننر لسحاسننس المكبوتنين ومنن يننات 

أنّ الّ ننالر ننن نم محمّنن ت ونن  تناولاننا مننن اننانبنني الاانننب الحسّننيت والاانننب المكنننويت فننو ا مننا وونن  لننن  الاانننب اّوّلت 
 أظار م اتناا الاس نيت وا  ا ما تناول الاانب الآخرت اكمنا نسخر بألم من تحرّفاتاا التي ت لو إلص الضّحكن 
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  ABSTRACT    

 

The woman, being the centre of life, has correspondingly been the subject of poetry. 

Poets competed in their  representation of the woman, especially the sensitive aspects. 

Nadim Muhammad is one of such poets, who represented both the physical and moral 

sides of woman. In his poetry, the woman's physical beauty is praised, while the behavior 

is made the subject of fun and laughter. 
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 :  د في سطورأوّلًا : حياة الشّاعر نديم محمّ 
م ت وكنان لوالن    2808ول  الّ الر ن نم محمّ  في ورني ) لنن الّ قاق ( ورب م نني ابمني ت فني ت نرنن اللنّاني ت 

ي ولبننان ت أمّا نسبه فننتاي بكميّ أبو  محي ت تنقّل بنن سورنّ  (1)محمّ  خمسي أوذ  أُخر ت وأمّه مزني بنت لبّاس البننّات 
ت وتركاننا مكمنّنً  ت  ن ل وظنناع  لنّ ة 2820وفرنسنا وسونسننرا ب نني التّححنننل الكممنيّ ت لنكننو  منن ا ننن  إلننص النوطن لننام 

ت وونن  يزّتننه وفنناة والنن   ت لننمّ وفنناة أخنننه اّحنن ر ذحقنناً ت والنن ي انتقننل إلننص لا تننه ت  (2)أسننباب  لننك إلننص القنناعمنن لمناننا 
 ن (3)لقمنّي الضّنكي المسنطرة الكاسحيأمام وكان سبباً في يزنمته وان حار  

ن (4)ّنّانا ترنن  أبناّينا أوونناّ ننهتممنا اكنل اّسنرة تتطنّنر  البنننيتوو  اناّ ضنكن   مكروفيتكان من لاعمي غننّي 
 ن (5)آلر اذنتقال إلص طرطوس لنكنش بقنّي حناته مع خا مته ت تاركاً أيمه وورنته 

ت وأرى أنّ سنبب الحّن مي الكبنرى لنن  الّ نالر نن نم  (6)موايبه الّ كرنّي ال طرنّني  ومن  ط ولته تمرّ  ال تص ت وبانت
 (7)محمّ  يو انتزاع راني زلامي الك نرة التي تسمماا ل ترة وحنرة ت وممّا نؤكّ   لك ووله منتقمناً ممّنن اغتحنب ين ا الحنقّ 

 ي 
 ى شرررررررررررررررررررررررررررررررربابيأنكررررررررررررررررررررررررررررررررروا حترّررررررررررررررررررررررررررررررر

  
 ى ثيرررررررررررررررررررررررررررررررررابيأنكررررررررررررررررررررررررررررررررروا حترّرررررررررررررررررررررررررررررررر

   
 يرة كررررررررررررررررررررررالط  أنررررررررررررررررررررررا فرررررررررررررررررررررري العفّرررررررررررررررررررررر

  
 بابوأنرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررتم كالرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررذّ 

   
بكن  أن نكنون كتنّاب السّننرة  (8)وذ بّ  من التّنونه إلص أنّ القحن ة تضيّ بكض م مح السّننرة الّ اتنّني ل نخص منا 

 و  ت لبوا ببكض اّح اث الاامّي ّسباب ذ نكرفاا ن
نننننا أن ننظنننر إلننننه بوحننن ه أحننن  والإحسننناس بال ربننني ينننو الخننننط النّننناظم لحنننناة نننن نم محمّننن   نننكراً و نننكوراً فانننل نمك

مْقنني  (9)حننكالنك الكننرب فنني القننرن الك ننرنن  ت وا  ا حننحّ مننا نقولننه ) البنولوانّننون ( مننن الحّنن في بنننن تكننونن الإنسننان الخ 
 والنّ سيّ ت فونّه ااتمع لن نم محمّ  ما  كر ن 

إلنص لنون الرّمنا  المكنرو   ) فالّ الر ن نم محمّ  طونل نننن نحننل ت  و وانه أسنمر متطناول ت ون  أحالنه المنرض
بالمون اّسنمر الكنابي ت تتمنوّج تاالنن  لمّقتانا اّحن اث المكتظّني بالخنبنات ننننن أن نه نتطناول بنارزاً لأ كأنّنه نتحننّ  مننه 
الاننواّ النن ي ن حننل بننننه وبننننك نواننناك ت لننننان ضنننّقتان حاّ تننان ت تحننار كننن  تقننرأ لحاامننا ت ّنّامننا غاعمتننان ت نننننن 

                                                 
 ن 60( 2887ت  2ت  م ق ت وزارة الإل م ت )  ار الححا  لمطّبالي والنّ ر ت ط 2ي ج اّلمال الّ كرنيّ الكاممين نم محمّ  ن  1
ت 232) الموو  اّ بيت ع ن نم محمّ   الراً وومناًّ ن و ن لا ل ال رناات ن  25ت ص 2ت ج اّلمال الّ كرنيّ الكاممينُنظر ن ن نم محمّ  ن  2

 ن 22-20( ت ص 2888السّني التاّسكي والك رون ت أنمول ت 
 ن 60(  2884ت  2ت )  ار الحقاعق ت بنروت ت ط مامولي فرا ات ولناكبن نم محمّ  ن  3
 ن 222-88ت (  2887ت  2زارة الإل م ت  م ق ت طت ) و  ن نم محمّ   الر الكبرناّ والخنباتنوس  ب ل ن  4
 ن 22-22(  2ت ) وزارة الإل م ت  م ق ت ط الّ الر ن نم محمّ  في مقتط اتلب  المطن  محرز ن  5
 ن 22(  2883ت  2ت  م ق ت ) اّيالي لمطّبالي والنّ ر والح ظ ت ط ن نم محمّ  ن محمّ  اسبر أمنن ن  6
 ن 208ت  2ت ج ّ كرني الكاممياّلمال الن نم محمّ  ن  7
 ن136ت ( 2ت ك 1003ت س 303) الموو  اّ بيّ ت ع السنّرة الّ اتنيّ الم اينم والح و  في ضوّ نظرنيّ اّاناس اّ بنيّ ن حالح ولكي ن  8
 ن 15ت  ن نم محمّ  في مقتط اتلب  المطن  محرز ن  9
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الطّبنكني لننننت ض بانرأة ت ولننا  وخ نّني وونوّة ت ابانني لالنني مخنّ  ة ت تتكمّننق كمّمنا تكمنّم مننن كً  نننننن نن ا  طونمتننان ينّأتنه 
 ن (10)نحنمتان نننن ورأسه  ونق كامرة رفض ذ تكّ  لن اّزنز ( 

منن الحرمنان الن ي  وا  ا كان الّ افع لاااّ ابن الرّوميّ ) ما كنان فني ن سنه منن نقمني لمنص النّناس والماتمنع بسنبب
فونّنه نتّ نق منع النّ افع إلنص  (11)لانص منه ت واذز راّ ال ي لقنه من بني الب ر ت والكآبي التي أحاطو  فناا من كنلّ ااننب 

سخرني ن نم محمّ  ت فق  لاش ن نم محمّ  الحزن والمأساة والوح ة التي اكمته غرنباً وأ رك كلّ ي   اّبكنا  التني حنب ته 
ت وينّأتننه لنكننون لممنناً مننن ألنن م  ننكراّ السّننخرني فنني الكحننر الحنن نث ت ) وكننان ننن نم محمّنن   ننالراً وطننّنناً بالسّننو اونّي 

ت وكننان  ننكر  مننرآة ل ننكور  إ  )  (12)مخمننص الوطننّنني ت فمننم نكننن ناننا ن سننمطات اذحننت ل ال رنسننيّ والمتكنناوننن مكاننم ( 
ت لنناش ننن نم محمّنن  فقنننراً ت ومننات  (13)ت ولنواننناً بننارزاً لإحساسننه ( انناّ تراماننناً حننا واً لحناتننه ت وتسننانً   ونقنناً ّفكننار  

نّننا نتطمنّنع إلننص ن ننر  2883فقنننراً فنني السّننابع ل ننر مننن كننانون اللنّناني لننام  ت بكنن  أن تننرك لنننا  ننكراً فنني  ننتّص القضننانا ت وا 
 مامولاته التي لم تن ر بسبب سخرنته ال  لي من أ خاص مكروفنن ن 

 
 :  ياة نديم محمّدياً : المرأة في حثان

كانت المرأة وذ تزال حاضرة في أو م الّ كراّ ت وأحاسنسام إ  رأوا في المرأة كلّ ما نامنب لانم السّنرور ت واكمنوا 
مناا موضولاً ّ كاريم لما لاا من أيمّني وونّي في واو يم ت ) ومننام منن  لنا الّ نكراّ إلنص التّنبّنه إلنص منواطن الامنال 

نزار وبّناني ت كنون المنرأة محن راً ل نتّص أننواع ال ننون ت فاسن يا وحنن ة  نكر ومطنار ة امالانا حنقّ في المرأة ت من ملل 
إ  ذ نخمننو  نننوان  ننكر مننن ينن ا  الحنن نثتن ومننن ا ننن  نتبننّ ى لنننا اّ ب المك ننو  امنّنناً فنني الكحننر  (14)حضنناري ( 

 ن  (15)ص من الله أن ت نّكه النّساّ ( اّ ب ال ي رأى بكضام في حاحبته المرأة ) أنّاا تساوي الّ ننا ت ونتمنّ 
وكان ن نم محمّ  من أولعك ال نن   متام المرأة طنمي حناته إ  ) كانت تسنكنه يااسناً  اعمناً ت بن أ منع المنرأة ن كمنا 

فنني الخمننوات نبنن أ أي فتننص ن مكابلنناً لبلنناً حننبناننّاً ت لننمّ محبّنناً حبّنناً اارفنناً ت نسننتولي لمنننه بكمّنتننه ت لننمّ سننالناً إلننص المننرأة 
 ن  (16)والماالس ت والسّارات وال راش ( 

 ي  (17)وو  غمب لمص  كر  في المرأة التّقمن  ال ي ن به  كراّ بني ل رة لمويمي اّولص من ملل ما في ووله 
 وأصرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررعب حرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررالًا فررررررررررررررررررررررررررررررررررررررري اليرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررو  حرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررال  عاشررررررررررررررررررررررررررررررررررررررر 

  
 يسررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررومونو ذنبرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررراً   ولرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررريس لررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررو ذنررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررب  

   

                                                 
 ن 18-17ت  ن نم محمّ   الر الكبرناّ والخنباتنوس  ب ل ن  10
 ن 166(  2887ت  2ت )  ار ال كر الكربيّ ت بنروت ت ط ابن الرّوميّ  الر ال ربي النّ سنيّ ن فوزي لطوي ن  11
 ن 8(  1000ت  2ت  م ق ) من ورات وزارة اللّقافي ت ط ن نم محمّ  سنرة حناة ووراّة  كرامنل حسن ن  12
 ن 8ت  اتالّ الر ن نم محمّ  حناة في مقتط لب  المطن  محرز ن  13
 ن 77( 2886ت  2ت  م ق ت )  ار المنارة ت ط نزار وباني رحمي الّ كر والحناة نب لمي حسن ن  14
 ن 42( 1001ت  2ت  م ق ت ) ار المنارة ت ط المرأة في حناة و كر الاوايري نب لمي حسن ن  15
 ن 5ت  ن نم محمّ  سنرة حناة ووراّة  كرامنل حسن ن  16
 ن268ت  2ج الّ كرنيّ الكاممياّلمال ن نم محمّ  ن  17
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ص حننبّ ممنك لمننه فننؤا   ت وتركنه ذ ننرى مسننتقبل النّ ننا إذّ فني لنننن وون  حن لت و ننزة نولنني لان ا الحننبّ الكنا ي إلن
 الحبنبي ) إنّاا انّنّي فتحت بكحا سحرني ومبه المتوحش المق ل ( ن

ت بننل ينن   الاننّنني السّنناحرة ) كوكننب ( التنني أضنناّت لمنننه واننو   ت لننمّ لتنسننحب مننن حناتننه ت ونننا لنتاننا انسننحبت 
 ي  (18)ك نقولوفي  لخانت من  وّب لمر  ّاماا ت
 عمرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررر  ليرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررا مرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررن ذوّبرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررت   تخرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررون  

  
 الغيررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررد مررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررا أعجبررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررا وتمرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررر  حررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررال  

   
 ي  (19)خانته التي أحبّاا حباً استلناعناً ت فُاع بمن وال فناا 

 ) كوكرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررب  (   فررررررررررررررررررررررررررررررررررررررري الملاحرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررة  إنْ قيرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررل : إنّررررررررررررررررررررررررررررررررررررررر
  

 ا قررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررا مأو قيررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررل : بيت رررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررر  فرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررري الث ريّرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررر
   

ت ولكنّنه سنرلان منا تحنوّل بكن  حبّنه ال ا نل إلنص إنسنان لنارم  وكان نبمه و ناامته نأبننان لمننه أن ن ناّر بحبّنه لانا
الرّغبي في الحناة ومسرّاتاا ت واستمرّت لاط ي الحب الم بوبي في ينااناا حتّص ويو لمص أبواب الكاز ) إ  ظنلّ نك نق 

لمنص حبنبتنه وون  حنب انام غضنبه  (20)المرأة ت ون تاناا طول لمر  ت ومن نكرفنه لنن ونرب ت نؤكّن  لننه ين   الخمنّي ( 
التي خانته فني مامولني ) الآذم ( وبنل أن نطبنع  نواننه ي ) أننت غمطني حسنابي ت أننت لكنني منن وراعني ت أننت الآسنرة ت 
أنت ال ا رة ت أنت الوايمي ت أنت الخا لي ت أنت المخ ولي ت أنت المتمرّغي في مستنقع الطّموحات الرّخنحني والمتكالنني 

 ن  (21)في الووت  اته ( 
قو نا إلص أنّاا كانت السّبب الرّعنس وراّ ت اّر ننبوع السّخرني منن المنرأة ت إ  طكنتنه وسنبّبت لنه ارحناً طنال وي ا ن

نزنننز  ت بسننبب مننن  ننكور  بالمااننني ت النّنناام لننن كونننه ) ننن نم محمّنن  ( الموحننو  بالحّنن ات الرّفنكنني ت نُننرفض مننن فتنناة 
 ويباا حبّاً ذ ح و  له ن

ننني لقنن ة الّ ننكور بالخنبنني والخسننران مننا  فكننه إلننص السّننخرني مننن كننلّ أنلننص تحننن  لننن اننا ة وونن  ولنّن ت لننه ينن   الخنا
 ن  (22)الحّواب ت ويناات لمّ الر أن نسكت لمص آمال ضالت 

 
 صورة المرأة السّاخرة في شعر نديم محمّد : 

 ي نحنوّر كنلّ حنن  لأ ّنّنه وتنوّع الّ كر كتننوّع الحنناة ت فكمنا نوان  ال نثّ والسّنمنن فني الب نر ت نوان  الّ نكر الن
من نتاج أحنا  الب ر ) فالّ نكر كالحنناة  نيّ واحن  ت مناّ ة مسنتمّ ة أساسناً   ت أو طاوني  اعمني ت الّ نكر تارنخنناً حركني 

                                                 
 ن 17ت  الّ الر ن نم محمّ  حناة في مقتط اتلب  المطن  محرز ن  18
 ت لم ألحظه في الّ نوان المطبوع ن 25ت  ن نم محمّ  سنرة حناة ووراّة و كرامنل حسن ي  19
 ن 32ت  المراع الساّبقامنل حسن ي  20
 ن 31ت  المراع الساّبقامنل حسن ي  21
 ن 225ت  المراع الساّبق امنل حسن ي 22
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ت وكننلّ طننر  حننناتي نقابمننه ضننّ   ت لناعننني لانن نايا فنني  ننتّص  (23)مترابطنني ت سمسننمي مننن البنانننات المتكاممنني والمتكاوبنني ( 
) ف نني الطّننر  المقابننل لمخ ننوع والتّقنن نس المسننرفنن المنن نن لبّننر الّ ننكراّ بامننا لننن خنبنني أمماننم فنني مُننلمُام  مننناحي الحننناة

التنني حنناغاا وانن انام المرينن  ووّ ننايا بالخنننال ت واّحنن م ت واّويننام ت فحننوّروا لنننا المننرأة مخموونناً طاع نناً ت نزونناً ومنمنني 
كمتننا الحننالتنن مكننا ل لمحننناة لننن  الّ ننالر ت فنمننا تمنحننه لممننرّ مننن سنننالات  الوفنناّ ت كلنننرة التّقمنّنب والخناننني وكأنّاننا فنني

 ن  (24)الحّ اّ والإوبال ت وفنما نا  فناا من  قاّ وا  بار وتحوّل م اائ في المحنر ( 
وكان لن نم ويو أح  يؤذّ الّ كراّ أن نكبّر ب وّي لن ين   الظّنايرة سناخراً منن تمنك المنرأة التني تخنال  المكانو  ت 
المرأة التي وو ت لمص لتبي الخمسنن وأحبحت في حالي ذ تُحس  لمناا ت تمحق فتصً في مقتبل الكمر فقنط لنمبّني نامانا 

 ي  (25)إلص الانس وال 
ررررررررررررررررررررراع  بمرررررررررررررررررررررون  الع صْرررررررررررررررررررررف رهْ   صرررررررررررررررررررررفراع  نفمْشف

  

ررررررررررررررررررررررررل  الشّررررررررررررررررررررررررعفرهْ  رررررررررررررررررررررررردْباع  عجفرررررررررررررررررررررررراع  كف    حف
   

نفرررررررررررررررررررررررررررررررةً  يْمف  مفموشرررررررررررررررررررررررررررررررة  الثرررررررررررررررررررررررررررررررديفيْن  لا مف
  

 و يسررررررررررررررررررررررررررهىم يررررررررررررررررررررررررا فررررررررررررررررررررررررري صررررررررررررررررررررررررردرىا أ
   

 وشرررررررررررررررررررررررررررررررررعرىا عوسرررررررررررررررررررررررررررررررررجة  يابسرررررررررررررررررررررررررررررررررة  
  

يا برررررررررررررررررررررررررررررررررالغبفرفهْ   مفروشرررررررررررررررررررررررررررررررررة  سرررررررررررررررررررررررررررررررررطوح 
   

 م يررررررررررررررررررررررررررررررررررراورأس ررررررررررررررررررررررررررررررررررريا أفرْنفبفرررررررررررررررررررررررررررررررررررة  تفحم  
  

 هْ رف س ررررررررررررررررررررررررررررررررررررركف س رررررررررررررررررررررررررررررررررررررنب مة  مفحن يفرررررررررررررررررررررررررررررررررررررة  م  
   

 تفسْررررررررررررررررررررحفب  خمسرررررررررررررررررررررينف عمرررررررررررررررررررررى أعقابيرررررررررررررررررررررا
  

ررررررررررررررررررررررررررفهْ  مفيْيرررررررررررررررررررررررررا عفشف ررررررررررررررررررررررررربْيفة  مرررررررررررررررررررررررررن رفج   وص 
   

ررررررررررررررررررررررررن  ىواىررررررررررررررررررررررررا بررررررررررررررررررررررررابن عشرررررررررررررررررررررررررين  ج 
  

 ى كالن سرررررررررررررررررررررراع البخترررررررررررررررررررررررهْ خميرررررررررررررررررررررر   يتمشّرررررررررررررررررررررر
   

م رررررررررررررررررررررررررررررررررررررو  زاحفرررررررررررررررررررررررررررررررررررررةً  ق رررررررررررررررررررررررررررررررررررررو  كف    تمح 
  

 رهْ كرررررررررررررررررررررررررررررررررررررردودة  ىزيمررررررررررررررررررررررررررررررررررررررة  معف رررررررررررررررررررررررررررررررررررررر
   

رررررررررررررررررررررررررررررررررررررر ة  جا عرررررررررررررررررررررررررررررررررررررة   ام رررررررررررررررررررررررررررررررررررررة    كفي 
  

 قرررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررافزة  وراعه  م ثفرْث ررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررررفهْ 
   

 ولا تخرررررررررررررررررررررررررررف زوجررررررررررررررررررررررررررري وأولاد   فررررررررررررررررررررررررررروا
  

ررررررررررررررررررررررررمْن ي   هْ خبررررررررررررررررررررررررر وجار نررررررررررررررررررررررررا الش رررررررررررررررررررررررراعر  سف
   

 جنايرررررررررررررررررررررررررررررررررررة  أشررررررررررررررررررررررررررررررررررريد ىا ماث مفرررررررررررررررررررررررررررررررررررة  
  

رهْ  ررررررررررررررررررررررررررررررررررررر  ررررررررررررررررررررررررررررررررررررة  أسررررررررررررررررررررررررررررررررررررمع يا م كف  وق ص 
   

 فْنفررررررررررررررررررررررة  يعيشرررررررررررررررررررررريا تحررررررررررررررررررررررت سررررررررررررررررررررررماعيف حف 
  

 مرررررررررررررررررررررررن المناكيرررررررررررررررررررررررد  المسرررررررررررررررررررررررو   الفجررررررررررررررررررررررررفهْ 
   

                                                 
 ن 12(  1001ت  2ت  ن إبراينم الّ اابي ت  م ق ت ) من ورات وزارة اللقّافي ت ط مبا ئ النقّ  اّ بيآن أي ن رنت ار ز ن  23
 ن 184(  2872ت  1ت بنروت ت )  ار النّاضي الكربنّي ت ط اذتاّا  الوا انيّ في الّ كر الكربيّ المكاحرلب  القا ر القطّ ن  24
 ن 101-102ت  2ت ج اّلمال الّ كرني الكاممين نم محمّ  ن  25
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ب أ الّ الر رسم حور السّخرني لتمك المرأة بنوع من الحّ ة وال ضب الممزوانن بالحق  لمناا لأ مسخّراً اّوحنا  
 الحسّني التي تبرز الم اروي والتبانن بنناا بوح اا امرأة في الخمسنن وبنن أح ماا ال ابي المرايقي ن 

ل إلص الّ حوب واذح رار ت ويو لون غنر مرغوب ن لّ لمص المرض والضّك  وكأنّ الّ باب موّ ع فموناا ماع -
فنه ت وكن  إ ا كان النّمش نكمو  ونزن  في ب الته ت وحالي الازال الّ  ن  في اسماا أبرزت لايي الح ب في م نتاا ت 

 نقول ي كلّ ما فنك ذ نا ب ن فالسّخرني با ني في كلّ كممي في البنت وكأنّ لسان حال الّ الر 
فنني البنننت اللنّناني أطمقننت الكنننان للنن نناا لنمننن  مننع م نننتاا الكامننص نمننني ونسننرة مننن  ون ضننابط لامننا أو را ع  -

ت أنّاننا أطمقننت الكنننان حتنّنص لمممنننوعأخ ونني لأ وأرا  بنن لك أنّاننا متحننرّرة مننن كننلّ وننن  أخ وننيّ ت وينني ترننن  أن ت اننم الامنننع 
  رنزني لتبمغ م ايا من  ون ضابط ن ولحرني ال اوات ال

ن - كر غننر المسنرح وغننر المكتننص بنه ت الّ نكر الن ي اختطّنه أمّا في البنت اللاّلث ي فقن  أبن ع فني رسنم حنورة ال  
الّ ننب إ   نبّاه ب ننوكي سنناج ل ينا ال بننار ت وون  بنن ا أسنموبه السّناخر الاننازئ ) الكارنكناتنريّ ( المضنحك فنني كلننر مننن 

   الحالي التي نح  ن اّحنان تاسن 

وأرا  با ا الوح  أمرنن ي اّوّل ي تقرنع لاا وتاكّم باا ت ّنّاا أحبحت في سنّ متأخّرة ضكن ي ت وو   لّل لمنص 
  لك بالكوساي النابسي ت التي ل يا ال بار ت واللاّني ي تاكّم بالّ اب ال ي نرضص مضااكتاا ن 

ت متّكعنناً ناننا ت ف ننباباا ولنّنص إلننص غنننر راكننيس ي فنكمناننا حننراحي أذّ ن ننع مأمّننا فنني اّبنننات الرّابننع والخننامس والسّننا 
لمننص الكنن   النن ي سننال  فنني إنضنناح حننال السّننخرني ) فكمريننا خمسننون ت أوذ يننا ل ننرة ت متزوّانني بننراُمنن الننننن ت ولُمننر 

 نناا ملل ي   الك ويخّض ل ابّاا الخمنع ل رون ( ت إ  أبرز الك   مامولي من التّناوضات التي ذ نمكن أن تتم
وفي اّبنات السّابع واللاّمن ي نكم  إلص اّوحا  الحسّنّي ت نمبساا تمك المرأة لنس ل فع  نأناا ت إنّمنا لمنّننل منانا 

 ) كالّ و ة الزّاح ي ت كالارّة الظّامعي ( إ  ناكل بنن  اوتاا بانمني غراعزني ت ذ ضابط لاا ن 
إلص ن سناا ت لنكنر  منا ا تخبّنئ منن تمانّ  إلنص المقناّ ت وأنّ ين ا الن ي نححنل  وفي بقني اّبنات ي ن خل الّ الر

 من فالمناا اناني ت تبكث لمص اّلم من ت ّ ي ي   الظّايرة ن 
ت ولننم مبكنن  أن ن نن  حننبري الّ ننكراّتوظننايرة السّننخرني مننن النّسنناّ المتبرّاننات ) أحننبحت طابكنناً متمنّننزاً لننن  بكننض 

 ن  (26)كلنراً من المظاير التي تُكّ  خروااً لمص الح مي والووار ( نكو وا وا رنن لمص تحمّل 
ولم نق  الّ الر ن نم محمّ  لن  الاانب الحسّي في تحونر محاسن المرأة أو وبحاا ت إنّما حوّر الااننب الآخنر 

ل وحنن ه ّنّننه وألنني المكنننوي ب نرض استك ننا  منا بنن اخماا مننن حسنن أو وننبح غننر بننا ن نن لمكنننان ت فالظّناير مننن السّنا
لنص  نالر متمنرّس ) فكظمني الحّنورة فني تكلن انا النّ ذذت ون نريا  مالل أمامنا ت أمّنا البناطن فنحتناج وحن ه إلنص حن ق وا 

نّما ان كاله الكمنق باا (   ن  (27)مااذً رحباً لمخنال ت والمت بّر لمحّورة ت ذ نقرأ فق  أفكار الّ الر ت وا 
مّ  ت و  حوّروا المرأة في أامل حورة ت وأبنرزوا امالانا الحسّني والمكننوي ب نكل وا  ا كان الّ كراّ ومنام ن نم مح

اكننل مناننا أنمو انناً لمامننال ومكبنن اً لمحننبّ ت فونّننا نانن  ) فنني الطّننر  المقابننل لانن ا الخ ننوع والتّقنن نس المسننر    لكاط نني 
يؤذّ الّ كراّ و  لبّنروا لنن خنبني أممانم فني مُنلمُام التني حناغاا وان انام المرين  ت ووّ نايا بالخننال  الحبّ   أنّ بكض

واّح م واّويام فنحوّرون المنرأة مخمووناً طاع ناً ت نزوناً ومنمني الوفناّ ت كلننرة التّقمنّب والخنانني ت وكأنّانا فني كمتنا الحنالتنن 

                                                 
 ن 312(  2ت بنروت ت )  ار الانل ت ط وضانا المرأة في الّ كر الكربيّ الح نث في محر ن لا ل أبو لم ي ن  26
 ن 81(  2888ت  1راسات والنّ ر ت طت بنروت ت ) المؤسّسي الكربنّي لم ّ  الحّورة ال ننّيّ في  كر أبي تماّم ن لب  القا ر الرّبالي ن  27
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مننرّ مننن سننالات الحّنن اّ والإوبننال ت وفنمننا نانن  فناننا مننن  ننقاّ وا  بننار وتحننوّل مكننا ل لمحننناة لننن  الّ ننالر فنمننا تمنحننه لم
 ن  (28)م اائ في المحنر ( 

ولكن بنظرة موضولني لممرأة ت يل تبحّر أح يم في استنطاواا حنول سنبب خنانتانا لمرّانل ت ومنن ونال إنّ الخنانني 
أكلنر منن النّسناّ ت ولكنن خنانتانا تبن و فظنكني لنن يم حكر لمناا وح يا ت فالخنانني كاننت منن  فانر التنّارن  لنن  الرّانال 

حسب رأني المتواضع بسبب الخو  من ضناع النّسب لن يم ن وبالق ر ال ي أحنبّ فننه الّ نالر نن نم محمّن  النّسناّ ننرا  
 ي  (29)نق  من كلنرات منانّ موو  السّاخر من تحرفاتانّ ت نقول وتحت لنوان خاعني 

رررررررررررررررررررررررررنْ   الرررررررررررررررررررررررررد جى  وتخرررررررررررررررررررررررررون  فررررررررررررررررررررررررري ج 
  

رررررررررررررررررررررررر   الن يفررررررررررررررررررررررررار    وتخررررررررررررررررررررررررون  فرررررررررررررررررررررررري وف ف
   

 نررررررررررررررررررررررررررى مرررررررررررررررررررررررررر   إلررررررررررررررررررررررررررى نررررررررررررررررررررررررررار  الخف 
  

 فاعجرررررررررررررررررررررررررررررررررررربْ ل  فمْرررررررررررررررررررررررررررررررررررر ن  ل نررررررررررررررررررررررررررررررررررررار  
   

رررررررررررررررررررررررررربا ررررررررررررررررررررررررررلف الص  مف  تعطيرررررررررررررررررررررررررر ف مررررررررررررررررررررررررررا حف
  

 فرررررررررررررررررررررررررري ب رْدفتفيْررررررررررررررررررررررررررو  مررررررررررررررررررررررررررن الث مررررررررررررررررررررررررررار  
   

 وتقررررررررررررررررررررررررررررررررررررول : أنررررررررررررررررررررررررررررررررررررتف م عفررررررررررررررررررررررررررررررررررررذ بي
  

رررررررررررررررررررررررررأف وف   ب  مرررررررررررررررررررررررررن أىمررررررررررررررررررررررررري وجرررررررررررررررررررررررررار حف
   

 

 وتميررررررررررررررررررررررررررررررررل  عنرررررررررررررررررررررررررررررررر ف لآخررررررررررررررررررررررررررررررررر  
  

    الإزار  ؟مفررررررررررررررررررررررررررررررررررررررأففف فنْررررررررررررررررررررررررررررررررررررررتف   أمْ خ  
   

فاّبننات السّنابقي ت تكطنننا حننورة كمّنني امنّني لننن الكنايرة الخاعنني لزوااننا ت والقننم التني خمقننت منن أامانا بوحنن اا 
أنلنص ت وونن  تبننّ ى لننا الّ ننالر ننن نم سناخطاً لمناننا سنناخراً سننخرني ممزواني بنننوع مننن النّقمني وال ضننب والحقنن  لمناننا ت ّنّ 

 ل ي   ن ة ت لنا  ح ى  لك في الماتمع ن فكمتاا خروج لمص المألو  محوّراً  لك بمبا
 وو  طالكتنا في اّبنات اوانب خمسي من اّفكار ي 

) خناني الزّواي ( ت ولكن لنس خمسي ت بل في وضح النّاار ت إ  أب ت استاتاراً بالقنم الماتمكنّي  الجانب الأوّل :
 ت وأنّاا غنر مكترلي لما ت كل ت ولرأي النّاس فناا ن 

) التّكطّش لإ باع ال رنزة ( ت أي أنّاا تب ي رغبي   ن ة لتكاطي الانس ب كل لمنناً ت وون  كنرّر  ثاّني :الجانب ال
كممنني نننار لمتّأكننن  لمننص مننا بنن اخماا مننن فننورة انسنننّي وونّنني ولمتّأكننن  لمننص فكننرة لقنناب الآخننرة ت فالنّننار اّولننص نننار الّ نناوة 

 اّولص برأي الّ الر تقو  إلص اللاّنني ن المتّق ة ت والنّار اللاّنني يي نار اانّم ت ف
) تكطنننك مننا ت نناّ ( إ ن ت ذ  ننيّ محننرّم لننن يا ت وينن ا نقننو  إلننص لنن م خوفاننا ت أو مباذتاننا  والجانررب الثاّلررث :

 بالتّقالن  الكربنّي الإس منّي الماتمكنّي ت والتي تحظّر التّكاطي مع المحرّمات ن 
( ت إنّانا تنّ لي منا ذ فنانا ت أي تكننش باز واانّني فني  خحننّتاا ت وأنّانا غننر  ي فانو ) الكن ب أمّا الجانرب الرّابر 

 سونّي من النّاحني النّ سنّي ن 

                                                 
 ن 184(  2872ت  1ت بنروت ت )  ار النّاضي الكربنّي ت ط اذتاّا  الوا انيّ في الّ كر الكربيّ المكاحرلب  القا ر القطّ ن  28
 ن 277ت  2ت ج اّلمال الّ كرنيّ الكاممين نم محمّ  ن  29
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) تقمّب أيواعاا ( فاي ذ تكنش وفق مب أ ت وذ تكر  حناة اذنضباط ت منرّة مكنك  الجانب الخامس :ونأتي أخنراً 
 ت ومرّة لمنك ن 

ي ت  ات الواانن ي وانه تركنت لن سناا الكننان لت كنل منا نحمنو لانا ت ووانه تن اري وو  لرّى الّ الر حقنقتاا الكا ب
ت وتننامي ال ن ر   ت وين ا نقنو  إلنص انكن ام وفاعانافنه لن  ن ساا ت وتنواري خبلانا ت لنقنع فني  نركاا إنسنان آخنر منن ا نن

 ا  الماتمع من ملن تاا لن  و نقنّاً ن ل ناا ت إ  ذ نؤمن اانباا ت والّ الر في تسمنطه الضّوّ لمناا ت ما يو إذّ لإنق
والكار لم نكن ولن  القرن الك رنن لأ بل كان ولن  لحور ما وبل التّارن  إ  كان منت راً في أماكن لّ ة من غرب 

ن  (30)آسنا ت ولن  بنني إسنراعنل وسنورنا وبابنل ت وغنرينا بسنبب منن إ ارة النّسناّ لحاننات الّ نراب  وين ا السّنبب واننه ت وا 
ت يناك أسنباب أخنرى كتن نّي المسنتوى اذاتمناليّ واذوتحنا ي لمماتمكنات ت والحنروب المن مرة التني تنو ي بم نننن كان

الرّاننال فتبقننص النّسنناّ لرضنني ل متاننان ت بسننبب مننن الحاانني الماّ ننني والحاانني المكنونّنني الكاط نّننيت ولكننن ونن  تسنن ل المننرأة 
 ي (31)مّ  بأسموب ن تمّ منه راعحي السّخرني والتّاكم وال ل  و  في  خحنّتاا ملل التي تكرّض لاا ن نم مح

رررررررررررررررررررررررردْر ىا ثررررررررررررررررررررررررا رهْ  ررررررررررررررررررررررررف  مررررررررررررررررررررررررن صف  عواط 
  

ررررررررررررررررررررررريْوفة    فررررررررررررررررررررررري عينييررررررررررررررررررررررر  هْ ر فرررررررررررررررررررررررا  اوشف
   

 سررررررررررررررررررررررررررررررررررعيا الف حْررررررررررررررررررررررررررررررررررش  بنيران ررررررررررررررررررررررررررررررررررو  مي
  

 ففتفنْثفن ررررررررررررررررررررررررررررررررررري كرررررررررررررررررررررررررررررررررررالن مرة  العررررررررررررررررررررررررررررررررررراقرهْ 
   

يفررررررررررررررررررررررررا رررررررررررررررررررررررريا والحف   ار قررررررررررررررررررررررررة  فرررررررررررررررررررررررري ر جْس 
  

رررررررررررررررررررررررررة  ا   إلرررررررررررررررررررررررررى الآخررررررررررررررررررررررررررهْ  م   فررررررررررررررررررررررررري ذ 
   

رررررررررررررررررررررررررررررررررررب  خررررررررررررررررررررررررررررررررررراف    ونيرررررررررررررررررررررررررررررررررررد ىا م مْ   تفي 
  

ررررررررررررررررررررررررررررررررررررم د  لمق بفررررررررررررررررررررررررررررررررررررل  الرررررررررررررررررررررررررررررررررررروا  هْ زر م صف
   

لقنن  انحنن رت ينن   المننرأة إلننص الننّ رك اّسنن ل مننن اذمتاننان وال ننرق فنني راننس  نن و يا ن تطالكنننا فنني ينن   اّبنننات 
 فكرتان النتان ي 

aإظاار ي   المرأة حبّ الّ اوة الّ  ن  ن  ن 
bذ حناّ نر لاا أو خمق ن  ن 

اننب اّوّل ت أو ال كنرة اّولنص تكمنن فني انتقاعنّني حناعبي ّلضناّ منن اسن  المنرأة وبرالي الّ الر في تحونر الا
نبرز فناا حسّاا اّنلوي ت وامالاا الاسمي ال ي نحرّك بالّ كر إحساس الّ كورة ت ) من ح ر لاعر تارّة في البنت اّوّل 

نن فناعرتنن ت ذمكتننن ت تبن و لمنانا ل منات ت ونا  ممتاب م نرعبّ إلنص اّمنام نتنوق لمقبنل فني البننت الرّابنع ت ومنن لننن
 وبول الوزر ت ومن تلنّي ي   المرأة ملل النّمرة التي تلنر في الّ كر الّ وق إلص السّ ا  ( ن 

أمّنا ال كننرة اللاّنننني ي فاني انكنن ام الحننناّ فني ينن   المننرأة ت والنن ي ننكن م الحننناّ لننن   ن كنل مننا نحمننو لننه  ون را ع ت 
اّبنات لبر المبال ي في الوح  والتّركنز لمص الاانب ال رنزيّ منه ت من لنوران لواطن  حن ريا ت  وتب و السّخرني في

وفنوران  ناوة لنننانا ت وال حنش ت الن ي نن فكاا إلنص منا ترنن  ت وانحناؤينا وتمطّنانا كنالنّمرة التني تت ناّص السّن ا  ت والننرّاس 
ناّ ذ واو  له أحً  ت ونا  م رعبّ لتمقّي القبل ن وي   الحّور ال ي ن رواا في أوحاله ت إ  ذ مخرج وذ م رّ منه ت وح

                                                 
 ن 120(  1ت )  نت ( ت ج 2مو  ت ) لاني التأّلن  والنّ ر بالقايرة ت طت ترن  ن زكي نانب مح وحّي الحضارةول ن  نورانت ن  30
 ن 118-115ت  2ت ج اّلمال الّ كرنيّ الكاممين نم محمّ  ن  31
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ن ألنار الّ ننالر فني بكننض حنور  الضّننحك و )  تلننر فني المتمقنّني نولناً مننن رّ ة ال كنل تاننا  تمنك المننرأة منن كنر  وحقنن  ت وا 
 حناؤيا في  مّي الله ( ن 

ه طننابع الاانناّ المواّننه المحننطبغ بالسّننخرني ) وين ا النّننوع مننن السّننخرني أُطمننق لمنننه أ ب اذبتسننام الن ي غمننب لمننن
 ن  (32)ال  لي ( 
 

   الخاتمة:
إنّ الحن نث لننن الامننال م ننوّق فكننن  إ ا كننان الحنن نث نخننصّ المننرأة التنني تاسّنن ت فناننا حنن ات الامننال الب ننريّ 

ّيّ فنّننان لأ فننونّ رسننم الحسّننيّ والمكنننويّ ت والتنني  نن مت الّ ننكراّ والكتنّناب ت وا  ا كننان وحنن  امننال الطّبنكنني أمننراً منسننوراً 
م اتن المرأة ذ نتقنه إذّ خبنر بنأيواّ النّسناّ منن ملنل الّ نالر نن نم محمّن  ت الن ي حنوّر المنرأة بواانانا ي الوانه الطّنّنب 
الم كِْ ن ت والواه الخبننث الطّونّني ت مركّنزاً فني وحن ه ملنل الّ نكراّ الن نن سنبقو  لمنص الاواننب الحسّننّي ّنّ ين   الاواننب 

التي تترك اذنطباع في ح حي اّحاسنس والوا ان ت وا  ا ما س خِر  من المرأة لأ فسنّه ننق  تحرّفاتاا غنر اّخ ونّي  يي
التني تتسنبب فني  منار الماتمنع ونحضنرني يننا وننول ننابمنون بوننابرت ي ) المنرأة التني تانزّ السّنرنر بنمننانا ت تسننتطنع أن 

ن كنان  تازّ الكالم ب مالاا ( ت وما  لك إذّ  ّنّ لاا النّ ور النرّعنس فني الماتمنع ت فنون كنان إناابنناً ت ارتقنص الماتمنع ت وا 
 سمبناً ت آل الماتمع إلص السّقوط والحضنض ن 

نْ كانننت المننرأة لننم تسننتطع أن تنتننزع مكانتاننا حتنّنص الآن ت إ  ذ تانن  فنني الحننناة لوابننت تمتمكاننا ت وتُ نننع فنني  ) وا 
ل  ورينا نتراانع لنن النّ ور المننوط بالرّانل ت إذّ أنّ ين ا ذ نكنني أنّانا لنسنت فني حِنراك وي ا منا اكن (33)ن ساا اّمان ( 

نْ لم ننضج بك  ي ا الحِراك ن    اعم ت لتأخ  حقّاا ت وتمتمك زمام أموريا ت وا 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   :المصادر والمراج 

                                                 
 ن 1-2(  22/4/1005)منت نات حوار ت  اذبتسامي والكط  في الّ كر اّ بيّ رمزي الخال ي ن  32
 ن 30-28( ت  2888ت أنمول ت  18ت ص 232ت ) الموو  اّ بي ت ع الزيّاوي م مح اّنلص في  كر آمال ن ب رى البستاني ن  33
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 : أولًا: المصادر

مطنننابع مؤسسننني الّ نننبنبي لّلننن م والطّبالننني  م نننق ت الإلننن م ت  وزارة تالكاممرررةالأعمرررال الشّرررعرية  ننننن نم  تمحمّننن   -2 
 ن  2885ت  2والنّ ر ت ط

 
 المراج : ثانياً:

 ن 2883ت  2لي لمطّبالي والنّ ر ت طاّيا م ق ت ت  نديم محمدّ سيرة حياة وقراعة شعر نأمنن محمّ   تاسبر -1

 ن  230ت ص 2887ت  2ارة الإل م ت طوز  م ق ت ت  نديم محمدّ شاعر الكبرياع والخيبات ن نوس  تب ل  -2

 ن  2886ت  2ط م ق ت  ار المنارة ت ت  اني رحمة الشّعر والحياةنزار قبّ  ن نب لمي  تحسن  -3

 ن  1001ت  2ت ط م ق ت  ار المنارة  ت المرأة في حياة وشعر الجوىر  ن نب لمي  تحسن  -4

( ت ت )بنت2ألن  والنّ نر بالقنايرة ت طي التنّت تر ي  ن زكني ناننب محمنو  ت لانن قصّة الح ارة نول  ت نورانت  -5
 ن  1ج

  ن2888ت 1لمّ راساتت طالمؤسسي الكربنّي ت بنروتت الصّورة الفنيةّ في شعر أبي تماّم نلب  القا ر تالرّبالي -6

 ن 1001ت  2من ورات وزارة اللقّافي ت ط م ق ت ت تر ي إبراينم الّ اابي ت  مبادئ النّقد الأدبي نرنت ار ز  -7

 ن   2887ت  2 ار ال كر الكربيّ ت طبنروت ت ت  ابن الرّوميّ شاعر الغربة النّفسيةّ نفوزي  تلطوي  -8

 ن 2876ت  2 ار الانل ت طبنروت ت ت مصر عر العربي الحديث في ق ايا المرأة في الشّ  نلا ل  تأبو لم ي  -9

 ن 2872 ت1ط الكربنيت ار النّاضي ت بنروتت الاتجّاه الوجداني في الشّعر العربي المعاصر نلب  القا ر  تالقطّ  -10

 ن  1002ت  2وزارة الإل م ت ط م ق ت ت  نديم محمدّ في مقتطفات نلب  المطن   تمحرز  -11

 
 :اً: الدّورياتثالث
 ن (2888ت ت أنمول18ت س232ت عت ) الموو  اّ بيّ ملام  الأنثى في شعر آمال الزىّاو  نب رى  تالبستاني  -2
 ( ن  22/4/1005ت ) منت نات حوار ع   ّ والعطف في الشّعر الأدبيالابتسامة  نرمزي  تالخال ي  -1

ت ت ) الموونن  اّ بننيّ  السرّريرة الذّاتيرّرة   المفرراىيم والحرردود فرري  رروع ن ريرّرة الأجنرراس الأدبيرّرة نحننالح  تممكنني  -2
 ( ن  1003ت  2ت ك 303ع

 ( ن  2888ت أنمول ت  18ت س 232ت عت ) الموو  اّ بيّ  نديم محمدّ شاعراً قومياًّ  نلا ل  تال رناات   -3

 


